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koyma, nazar gibi konularin yaninda
siinnet ve torenleri ve cocuklara yone-
lik baz: tedavi yontemleri tizerinde du-
rulmustur.

II. Boliim, evlilik kurumu islenmis. Ev-
lilik hazirliklari, kiz begenilmesinden
diigiin ve diigiin sonrasi uygulamalar,
gelin -kaynana iligkisi ve eglence-mii-
zik-hoyrat gibi konular islenmistir.

III. Bolim’de “Olim” bashg altinda
inanc alanindan defin torenlerine ve
definden sonra yapilan uygulamalara
yer verilmistir.

IV. Bolim'de cesitli konularla ilgili hak
inanclar1 {izerinde durulmus. Sayilar,
riya, ugur-ugursuzluk, ahiret, kiya-
met, insan uzuvlari ve davranislari,
yemek kiiltiirii gibi cesitli konular ve
bunlarin cevresinde olusan inang ve
uygulamalar islenmistir.

Kitap, alan arastirmasina dayanan bir
calisma olmas: dolayisiyla zengin bir
kaynak kisi listesi ve kaynakca verile-
rek sonlandirilmistir.
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ESKi UYGUR TURKCESINDE
BUDiZM VE MANIHAIZM
TERIMLERI]

Aysegiil Gézel

Hacer Tokyiirek’in bu calismasi, Uy-
gurca metinlerde gecen Budizm ve Ma-
nihaizm terimlerini ayrintili olarak ele
alan bir eserdir.

6-13. ylzyilllar arasinda, buglnki
Dogu Tirkistan'da yerlesik bir diizen
kuran Uygurlar; Budizm, Manihaizm
ve Hristiyanlik dinlerini benimsemis-
lerdir. Ozellikle Budizm ve Manihaizm
gibi iki biiyiik dini kabul ederek kiiltiir
cevrelerini genisletmislerdir. Bu dinle-
rin kutsal kitaplarin1 Uygurcaya cevir-
mislerdir. Bu terclime faaliyetlerinde
basarili da olmuslardir. Cevirdikleri
eserlerdeki dini terminolojiyi cogun-
lukla Tlrkeelestirmislerdir.

1908 yilindan beri Uygurcanin bel-
geleri islenmektedir. Ancak Uygurca
dini terimler hakkinda biitiin Uygurca
metinleri kapsayan bir calisma yoktur.
R. R. Aratin “Uygurlarda Istilahlara
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Dair” (Tiirkiyat Mecmuast, S 7-8, 1942,
S. 56-81) adli makalesi, dini terimler
tzerinde yapilan ilk 6nemli calismadir.
Arat’in Budizm'’in temel 6zelliklerini ve
buna ait terimleri ele alan makale bo-
yutundaki bu calismasi, sablon olarak
da metodik bir eserdir.

Arat’tan sonra, yayinlanan Uygurca
metinler cok artmistir. Uygurca bilgi-
miz de derinlesmistir. Hacer Tokyi-
rek’'in eseri, daha fazla metin tarama-
sina dayandig: gibi; terimler de daha
kapsambl ve ayrintili olarak ele alinmis-
tir. Eser, “Giris”, “Budizm ve Budizm Te-
rimleri”, “Manihaizm ve Manihaizm Te-
rimleri”, “Eski Uygurca Metinlere Gore
Budizm'’in Manihaizm’e Etkisi”, “Sonuc”
ve “Dizin” olmak lzere alt1 bolimden
olusmaktadir.

“Giris” bolimiinde (s. 13-18); Budizm
ve Manihaizm'’in ortaya cikisi, yayilma
alanlar1 ve Turklerin bu dinlerden et-
kilenmeleri ve benimsemeleri hususu
aciklanmustur.

“Budizm ve Budizm Terimleri” boli-
miinde (s. 19-460), Eski Tiirkce Budist
terimleri incelenmistir. Eserin en genis
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bolimudir. Terimler, kendi icinde su
alt bagliklarda gruplandirilmistir:

Dort Asil Gercek, Sekiz Asil Yolu Uygu-
layanlarin Elde Ettigi Unsurlar, Uc Cev-
her, Erdem, Paramita, Varolus Zinciri-
nin On iki Halkas1, Dért Yardimei Sebep,
Bes Skandha, Uc Bilgi ya da Varolusun
Uc Isareti, U¢ Hazine ve Budizm'in Og-
retileri, Samsara, Dogum Oliim Doén-
gusi, Nirvana, Uc; Zaman, Bes Kot Za-
man.

Bu basliklarin her biri de kendi icinde
alt basliklara ayrilmistir. Her bir mad-
de basinda Eski Tirkee terim verildik-
ten sonra bunun Sanskritce ve Cince
karsiliklar1 gosterilmistir. Ayrica var
ise Palice, Tibetce ve Toharcadaki kar-
siliklar: da verilmistir. Terimlerin soz-
lik anlamlari verildikten sonra terimin
ifade ettigi mana, Budizm acisindan ay-
rintili olarak gosterilmistir. Son olarak
da Eski Turkee terimin metinlerde na-
sil gectigi 6rneklendirilmistir. Uygurca
metinlerden alintilanmis bu ornekler-
de yayincilarin okuyuslarina sadik ka-
Linmastir.

Calismada terimlerin aciklamalari icin
William Edward Soothill ve Lewis Ho-
dous’un A Dictionary of Chinese Budd-
hist Terms adl1 eseri, Soka Gakkai'nin
Dictionary of Buddhism adli eseri, Ro-
bert Beer'in The Handbook of Tibetan
Symbols adl1 eseri, Buswell Rober E. ve
Donald S. Lopez’in The Princeton Dictio-
nary of Buddhism adli eserinden yarar-
lanilmustar.

“Manihaizm ve Manihaizm Terimleri”
bolumiinde (s. 461-498), Budizm te-
rimlerindeki plan uygulanmistir. Bu-
rada ilave olarak terimlerin; bulunabil-
digi kadariyla Siiryanice, Sogdca, Orta
Persce, Partca karsiliklari da verilmistir.
Bu bolimde terimler, kendi icinde su
alt baghiklarda gruplandirilmstir:

ESKI CYGUR TORKCESINDE
BUDIZM VE MANIHAIZM
TERIMLERI

Hager TOKVLBEK

Mani Buddha, iki Prensip ya da Kék, Uc
Zaman Kanunu, Tanr1 Distincesi, Ka-
ranligin Dlinyas1 Ahriman, Dort Mithiir
ya da Dort Tanri, Manastir ve Manastir
Hayat1, Manihaizm’de ibadet, On Tiir-
li Glinah, Kurtulus ve Kurtulus Yolu,
Samsara, Nirvana. Bu basliklarin her
biri de kendi icinde alt basliklara ayril-
mistir.

“Eski Uygurca Metinlere Gore Budizm’in
Manihaizm’e Etkisi” boliminde (s.
492-509), Uygurca metinlere gore Bu-
dizm ve Manihaizm'in etkilesimi ince-
lenmistir. Bu boliimde, Manihaizm'in
kurucusu Mani'nin O6gretisini yayma-
ya baslamasi ve Hindistan’a yaptigl
ziyaretlerde Budizm’in felsefesinden
yararlandig1 goriilmektedir. Ozellikle
“aydinlanmamis varliklarin onceki ha-
yatlarinda yapmis olduklar: karmalar:
geregince alt1 hayat biciminin birinde
yeniden dogarlar” (Tokyirek, 2019:
445) (Samsara) diisiincesi, Mani'nin
kendi dinini yaymak icin gittigi Hin-
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distan'da Ogretisine kattig1 en onemli veya birkac kelimeden kurulmustur.
kavramdir. Ayrica Peygamber-elci, ah- Terimlerin icinde yabanci kelimeler de
laki degerler, miinzevi hayat, giinah  bulunmakla birlikte Tiirkce olanlar co-
ve bedeli gibi konularda Manihaizm’in ~ gunluktadir.

Budizm’den acik bir sekilde etkilendigi

gorilmektedir “Kaynaklar ve eser kisaltmalar1” (s. 516-

523), sonuc ve dizin boliimlerinin ara-
Eski Tiirkcedeki bircok Manihaist te- sinayerlestirilmistir.

rimin Budist terimler arasinda da bu-
lunmasi, Manihaizm’in Budizm’den ne
kadar cok etkilendigini gostermektedir.
Budist Tiirkce terimler ile Manihaist
Tirkce terimler arasindaki benzerlik-
lere orneklerle dikkat cekilmis ve bu
benzerliklerin nedenleri aciklanmistir.
Ornegin Buddha ve onun 6zellikleri ile
unvanlari, Maitreya Buddha disiince-
si, 1zdirap tirleri, kotiiliige sevk eden
uc zehir diistincesi ve alt1 duyu organi,
tanrilar, bes tanri olgusu, tanrilar yeri
gibi pek cok terimin ortaklik gosterdigi
belirtilmistir. Bu etkilesimin nedenleri
degerlendirilmistir. Eski Uygurcadaki terimler, cogunlukla
“Sonuc” béliimiinde (s. 511-513), Bu- Tiirl<gedir. Bazen terim, birden fazla (;111-
dizm ve Manihaizm terimlerinin vapisi den kelimelerle de kurulmustur. Budist

yap

. terimlerin bazilari bire bir ceviridir.

ve Uygurcanin kaynak dillere bakis aci- ;
s1incelenmistir. Bu yayin ile Budizm ve Manihaizm te-
rimleri kapsamli bir calisma olarak
arastirmacilarin  istifadesine sunul-
mustur. Doc. Dr. Hacer Tokyiirek’i bu
onemli calismasindan dolay: kutlar ve
calismalarinin devamini dileriz.

“Dizin” boliminde (s. 525-608), Once
Uygurca Budizm terimlerinin dizini ve-
rilmistir. Bunu Sanskritce dizin, Palice
dizin, Cince dizin, Tibetce dizin, Sogdca
dizin ve Toharca dizin takip etmektedir.
Ardindan Uygurca Manihaizm terimle-
rinin dizini gelmektedir. Bunu da Siir-
yanice dizin, Sogdca dizin, Orta Persce
dizin, Partca dizin, Cince dizin ve Sans-
kritce dizin izlemektedir. Terimlerin
dillere gore de dizinlenmesi; maddeye
ulasimi kolaylastirmus, eserin kullanis-
ligina katki saglamistir.

Eski Uygurcada; Budizm ile ilgili 1840,
Manihaizm ile ilgili 133 dini terim tes-
pit edilmistir. Bu terimlerin yapilari,
bir tablo yardimu ile gorsel olarak aras-
tirmacilara sunulmustur. Terimler, bir
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